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Taiin6ap Xypryynsx Tyxaii |

MoHros YHA3CHHI JOXHOHBI X3THUH XOTJIHIH 30B716 TepuiiH Oyc failiryynnara Hb MOHTOJ1 JOXHOHEI
XOJIMIAT XODKYYIIIX, CyA/IaX YUIIIIASP YN aKuiiaraa apyyngar Oalryysnara oM.

Tanaii “Tarmw xampyynax Oarmmuiin 6onoBcpon” tecneec EDULAW caiitan 6aiipmyyspk Oyii Torm
XaMpyy:1ax 00I0BCPOIIBIH TA/IaapX IyBpaI XMUIITYYA Hb JOXHOHB! X3IHUH opHyy raTairaap XUk
Oyiin Tanapxax OaiiHa.

OH3XYY LyBpajl XHY33J Hb TATII XaMpyyiax OOJOBCPOIBIH Talaap OMATONT MAIIATHMT OJIOH HUNTIR
TYI39K, XODNIMHH OdpXIoNTiH XYYyXoATdl akwuiax Oarii HapelH MIUIT  OONOBCPONBIT
IPIMUIYYIX3A UX YP AYHTIMH 6ok OaifHa. YYH23¢ rafiHa JOXMOHBI X3ITHHAN Oopdyynrarairaap Xyprax
Gafiraa Hb COHCTONITY# XYMYYCT Cypasiiax GOJIOMMKHUIT XYPTIIMKTIH Xyprax GaifHa.

MaHaii 6aifryy/uiarsIH 3yra3¢ TYC LyBpajl XHYI3JIMIAT CYOa/DK, Yitl aykKWiUIaraanaaa TyCraH aXKuLIax,
M6H COHCTOINTYI XYMYYC, Gariu HapT TYT35H XYPraK xwuiax 6oJHo.

Haammn X3parkyyiasX TOCHUiH YH aKWIaraaraa COHCTONTYH XYMYYCT XYPTO3MXKTIH XYproxk,
AOXHMOHBI X31HUIT opdyy:rataiiraap xuibk aKWwiIaHa MIdIT UTraK OaiiHa.
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English translation

To whom it may concern
To MELINC project implementation team

Mongolian National Sign Language Development Council is a non-governmental organization that works in studying
and development of the Mongolian Sign Language.

We would like to express our gratitude for the development for the series of video modules on inclusive education that “
Teacher training for Inclusion in Mongolia” project is hosting on the EDULAW website on YouTube with sign language
interpretation.

This series of Modules are very effective in spreading awareness about inclusive education to the public and improving
the knowledge and education of teachers working with children with disabilities.

In addition, it is delivered with sign language translation, making learning accessible to the deaf population in Mongolia.
Our organization use and will study the series of Modules, incorporate them into our activities, and distribute them to
deaf people and teachers.

| believe that in the future, the activities of the MELINC project dissemination will be made accessible to deaf people
and will be done with sign language translation.

Sincerely,
Head of the Mongolian National Sign Language Development Council
M. Ganbaatar
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